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Далее, отвечая на вопросы
журналистов, Владимир Путин
затронул следующие темы: 

Украина 
Президент объяснил, почему

были приняты решения по кре-
дитованию и ценам на газ.

Самой главной причиной он
назвал желание поддержать
братскую страну, братский укра-
инский народ в сложной ситуа-
ции. Президент не скрывал, что
Соглашение с Украиной носит и
прагматичный характер: «Мы
просто видим, что Украина в
сложном положении, и ее нужно
поддержать. У нас есть такая
возможность, и мы ее использу-
ем. Повторяю еще раз, имея в
виду наши особые отношения с
Украиной и желая сохранить ко-
операцию, в которой мы тоже
заинтересованы… И мы пони-
маем, насколько часть нашей
промышленности связана и за-
висит от благополучия в Украи-
не их предприятий-смежников.
Поэтому для нас это и полити-
ческое, и прагматическое, и эко-
номическое решение».

В. Путин указал на внешние
сложности ситуации в украинс-
кой экономике. Это прежде все-
го конъюнктура рынка по основ-
ным товарным группам. В экс-
порте в Россию значительное
место занимают машины и обо-
рудование, в то время как в ЕС –
товары сельхозгруппы, продо-
вольствие.  

«Мы вообще не против ассо-
циации, мы просто говорим, что
вынуждены будем защищать
свою экономику, потому что
распахнутые ворота в рамках зо-
ны свободной торговли с Украи-
ной сегодня мы не можем оста-
вить в таком состоянии, если
Украина распахнет свои ворота в
сторону Евросоюза». 

Внешняя политика 
Сейчас в Европе очень мно-

го шума вокруг «Искандеров»,
которые размещаются в Кали-
нинграде. «…Американское
тактическое ядерное оружие

находится в Европе, из евро-
пейцев его никто не контроли-
рует. …Мы много раз говорили
о том, что ПРО создает для нас
угрозу – угрозу нашему ядер-
ному потенциалу, и мы так или
иначе должны будем на это ре-
агировать».  

ВТО: Оценивая ситуацию
после вступления России в
ВТО, В. Путин заметил, что
никто и не рассчитывал, что это
даст немедленные дивиденды.
«…Вступление в ВТО, в этот
международный экономичес-
кий клуб, дает ряд преиму-
ществ по защите своих рынков,
в частности по защите рынков
металлопродукции, химичес-
кой продукции. Мы еще не на-
чали целиком и полностью ис-
пользовать все эти возможнос-
ти, но мы намерены это сде-
лать. …Но самое главное в дру-
гом – что при вступлении в
ВТО повышается доверие к
российской экономике. Мы на-
чинаем работать по общемиро-
вым правилам. Это накладыва-
ет определенные обязательства
на нас, но и создает уверенность
у наших партнеров, которые ра-

ботали раньше и намерены ра-
ботать в будущем. Это долгос-
рочные и долгоиграющие фак-
торы развития экономики».

Китай: «…Мы продолжаем
наше взаимодействие в высоко-
технологичных областях. Мне
очень приятно отметить, что
китайское руководство предп-
ринимает необходимые шаги
для того, чтобы увеличить наш
торговый оборот именно в
этом сегменте – в сегменте ма-
шиностроения, электроники,
совместной работы по освое-
нию космоса».

Иран: «Иран для нас являет-
ся одним из приоритетных парт-
неров в регионе, это наш сосед.
Мы настроены развивать отно-

шения с Ираном по всем на-
правлениям. Это наш принци-
пиальный выбор».

Ценности
«Для меня важна не критика

западных ценностей – для меня
важно защитить наше населе-
ние от некоторых квазиценнос-
тей, которые очень сложно
воспринимаются нашими граж-
данами, нашим населением.
…Россия – страна с очень древ-
ней глубокой культурой. Не
только ориентируясь на буду-
щее, но и опираясь на эту тради-
цию (консерватизма), на эту
культуру, мы можем чувство-
вать себя уверенно, уверенно
идти вперед и развиваться».

Олимпиада 
«…Мы принимающая стра-

на. И для нас основным являет-
ся хорошая организация этих со-
ревнований, создание условий,
равных условий для всех спорт-
сменов, с тем чтобы каждый из
них, из этих спортсменов, какую
бы страну он ни представлял,

мог проявить свои лучшие каче-
ства... Самое главное, чего я
ожидаю от наших спортсменов,
чтобы они проявили мастерство
и характер, чтобы мы порадова-
лись за них и за их выступления».

Экономика
Отвечая на вопрос о вложе-

ниях средств Фонда националь-
ного благосостояния (ФНБ)
внутри страны, В. Путин отме-
тил, что это дает «нам возмож-
ность действовать аккуратнее с
социальной точки зрения, чем
в некоторых странах Евросою-
за. Нам нет необходимости рез-
ко сокращать социальные рас-
ходы, мы имеем возможность и

пенсии повышать, социальные
пособия за счет этих доходов». 

Кроме того, средства ФНБ
направляются на реконструкцию
БАМа, Транссиба, строитель-
ство третьего кольца вокруг
Москвы, что, по расчетам эко-
номистов, даст «мультиплика-
тивный эффект». 

Социальные нормы потреб-
ления: «Вопрос очень важный и
очень чувствительный для лю-
дей. Нормы должны быть наце-
лены на совершенствование всех
механизмов, на модернизацию
отрасли, на энерго– и теплосбе-
режение, но они не должны вес-
ти к повышению оплаты». 

Регионы: Поскольку значи-
тельная часть благополучия Вос-
точной Сибири основана «бук-
вально на нескольких предприя-
тиях, которые можно перечис-
лить, загибая пальцы одной ру-
ки. Это «Норильский никель»,
это алюминиевые предприятия и
некоторые другие, …что для
этого огромного края совершен-
но недостаточно, принято реше-
ние распространить экономи-
ческие льготы (налог на землю,
на прибыль), предусмотренные
ранее для Дальнего Востока, и на
Восточную Сибирь.

Говоря о проблемах Кузбас-
са, где на складах скопилось 16
миллионов тонн угля, В. Путин
объяснил это ограниченными
возможностями Транссиба и
БАМа, «в восточном, прежде
всего, направлении». Президент
пообещал обратить на это вни-
мание Минтранса и «РЖД».
Вторая причина – сокращение
внешних рынков сбыта, «… на
это даже с правительственного
российского уровня повлиять
практически невозможно. Но
сделаем все для того, чтобы гор-
някам помочь».

Редактор газеты «Мое побе-
режье» (поселок Ванино, Хаба-
ровский край) Татьяна Седых
рассказала о бедственном поло-
жении сотрудников лесоперера-
батывающего предприятия «Ар-
каим», обратив внимание, что
тех, кто остается жить и рабо-
тать на Дальнем Востоке, «лиша-
ют возможности заработать, воз-
можности растить и воспиты-
вать детей».

Т. Седых также довела до
сведения президента информа-
цию о работе правоохранитель-
ной системы в Хабаровском
крае, в частности в Ванинском
районе, где, по ее словам, «фак-
тически между транспортными
полицейскими и наркоконтро-
лем идет скрытая война. …Эти
люди – как цари, для них их
служба становится вотчиной,
они не для людей стараются, а
работают уже для себя».

В. Путин напомнил, что су-
ществует программа развития
Дальнего Востока, в которую
вложено порядка 345 млрд руб-
лей. «И важно, чтобы их эффек-
тивно использовали». Он пообе-
щал поговорить с губернатором
и с представителями отрасли от-
носительно положения дел на
предприятии «Аркаим», а также
дать указание министру внутрен-
них дел и руководителю нарко-
контроля, «чтобы провели внут-
ренние проверки того, что про-
исходит в этих организациях,
прямо на месте».

Также В. Путин пообещал
поставить задачу перед прави-
тельством и губернатором, что-
бы они немедленно разобрались
в ситуации, при которой в бу-
рятском поселке Селенгинск
(откуда поступила жалоба), с на-
селением 15 тыс. человек, в
местной котельной осталось уг-
ля на три дня. 

Банки: В последнее время
наблюдается ряд отзывов лицен-
зий Центральным банком у дос-
таточно крупных банков. 

В. Путин считает, что такие
действия направлены на оздо-
ровление российской финансо-
вой системы. «Но при этом
Центральный банк должен
действовать предельно аккурат-
но, прежде всего для того, чтобы
обеспечить интересы вкладчи-
ков». 

Чиновники: Повышение
зарплат чиновникам президент
объяснил необходимостью, что-
бы на высоком правительствен-
ном уровне и в ключевых коми-
тетах Государственной Думы
работали профессионалы само-
го высокого класса, которых
трудно забрать с рынка труда,

если они получают достаточно
высокие зарплаты, в банковской
системе или энергетическом
секторе. 

В то же время он отметил,
что в целях борьбы с коррупци-
ей, прежде всего в сфере госуп-
равления, обязательны деклари-
рование доходов, информация о
приобретениях, запрет на счета и
недвижимость за границей.  

СМИ 
В. Путин согласился, что су-

ществует проблема с поддерж-
кой печатных СМИ, связанная с
бюджетными ограничениями.
Кроме того, он отметил с его
точки зрения очень острую
проблему – распространения пе-
чатных СМИ. «…Надо реально
подумать и дополнительные ме-
ры поддержки (печатных СМИ)
изыскать».

ЕГЭ  
«Если мы посмотрим на ста-

тистику после введения ЕГЭ, ко-
личество людей, поступающих в
ведущие вузы России из регио-
нов Российской Федерации, су-
щественно возросло. Поэтому
все-таки это (ЕГЭ) является со-
циальным лифтом».

Русские за границей
Отвечая на вопрос о судьбах

30 миллионов этнических рус-
ских, которые оказались после
92-го года за границей, В. Путин
с сожалением констатировал,
что сложности в выполнении
программы по переселению их в
Россию обусловлены   «ограни-
чениями по рынку труда, с бюд-
жетными ограничениями нашей
финансовой системы. …Нам,
конечно, нужно привлекать мо-
лодых людей, которые будут
здесь жить, иметь детей, созда-
вать семьи и иметь возможность
работать в нужном для нашей
экономики направлении. …Но
при этом ни в коем случае нель-
зя забывать о местных гражда-
нах, которые живут на тех или
иных территориях и интересы
которых мы обязаны обеспе-
чить».

Четыре часа откровенно...
ППРРЯЯММААЯЯ  РРЕЕЧЧЬЬ
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Новый год – волшеб'
ное время. И как при'
ятно получить желан'
ный подарок! Но
1 января жители Лат'
вии получат презент,
о котором не проси'
ли ни Деда Мороза,
ни Санта'Клауса.

С этого дня Латвия перехо-
дит на евро. Латвийские поли-
тики и большинство экономис-
тов убеждают, что им удастся
безболезненно провести денеж-
ную реформу, обещают невысо-
кий рост инфляции. Однако
почти 60% населения страны
против введения евро.

В ходе последнего опроса,
проведенного Центром изуче-
ния общественной мысли
(SKDS), число противников ев-
ро увеличилось на 6%. В сен-
тябре введение евро не одобря-
ли 52% населения, в октябре –
уже 58%. Как заявил руководи-
тель SKDS Арнис Кактиньш,
результаты опроса удивляют:
по статистической логике сле-
довало ожидать, что поддержка
евро будет постепенно расти,
так как в настоящее время этот
процесс уже неизбежен.

Президент Латвии Андрис
Берзиньш выразил уверен-
ность, что евро принесет поль-
зу. Переход на единую евро-
пейскую валюту он назвал прак-
тическим решением, так как
«это хорошо для предпринима-
тельской деятельности». Прези-
дент банка Rietumu Александр
Панков отметил, что пребыва-
ние в еврозоне станет большим
достижением для Латвии. Пре-
зидент Rietumu считает, что
Латвия сейчас находится в хо-
рошей форме, не первый год
показывает позитивный тренд и
с достаточным запасом выпол-
няет все маастрихтские крите-
рии. «Страна достойно прошла
годы после кризиса, и сегодня
мы с поднятой головой смот-
рим вперед», – сказал Алек-
сандр Панков российскому де-
ловому телеканалу РБК. Он
также отметил, что банковский
сектор страны полностью вос-
становился после кризиса.

Однако не у всех такие ра-
дужные представления о гряду-
щих переменах. По словам лат-
вийского политика и экономис-
та Юрия Петропавловского,
обязательно будет переплата за
продукты и округление цен в
сторону, невыгодную для пот-
ребителя. Но это уже послед-
ствия реформы. Одни техни-
ческие расходы по подготовке
перехода на евро только в 2013
году обходятся  госсектору в 12
млн евро и частному сектору –
в 110-119 млн евро. «Это цена
только входа», – уточняет лат-
вийский эксперт.

Латвия не первая балтийс-
кая республика, вступающая в
еврозону. В 2011 году этот шаг
предприняла Эстония. После
введения евро, вопреки обеща-

ниям властей, цены там повыси-
лись. Например, в Таллине, в
кафе-ресторане Wabadus 2,5 го-
да назад закуска беф а-ля тартар
стоила 90 крон – 6 евро, а сегод-
ня – 8,50 евро. Впрочем, в кафе
теперь эстонцы заглядывают ре-
же, хотя семейный бюджет по-
добный аскетизм не спасает –
цены повысились на все товары
и услуги первой необходимости.

«Эстония – самый бедный
член еврозоны, отсюда и резкое
падение внутреннего спроса на-
селения после перехода на евро.
Средняя зарплата эстонцев –
620 евро в месяц – составляет
лишь 42% от соответствующей
зарплаты в среднем по ЕС, но
зато цены в Эстонии составля-
ют порядка 75% от цен в ЕС,
почувствуйте разницу», – зая-
вил директора Института
конъюнктуры Эстонии Марье
Йозинг.

Латвия и Эстония – демок-
ратические страны. То есть та-
кие, где глас народа признается
гласом Божьим. Неужели наро-
ды этих стран настолько слепы,
что из двух зол выбрали худ-
шую? Статистика утверждает,
что с народным зрением все в
порядке – большинство высту-
пают против евро. Почему же
ничего не меняется? 

Потому что с народом, нес-
мотря на демократию, посове-
товаться забыли. Вернее, его не
услышали.

За год до перехода на евро в
Эстонии  49,9% жителей отри-
цательно ответили на вопрос
«Поддерживаете ли вы переход
Эстонии на евро?», 39,48% вы-
сказались за единую европейс-
кую валюту, не имеют мнения
на этот счет 10,62%. Таковы
данные социологического ис-
следования, проведенного фир-
мой Emor по заказу научного
центра Oma Riik.

«Исследование показывает,
что у правительства нет народ-
ного мандата на введение евро,
также очевидно, что власть и не
намеревается просить этот ман-
дат у народа», – так проком-
ментировал результаты опроса
доцент социологии Тартуского
университета Хенн Кяэрик, по
мнению которого итоги мони-
торинга были вполне ожидае-
мыми.

Аналогичные данные полу-
чены и по Латвии, где в октяб-
ре поддержка введения евро
населением Латвии снизилась
– переход с лата на общеевро-
пейскую валюту тогда поддер-
жали всего 20% латышей по
сравнению с 24% в сентябре. 

Вряд ли кто-то из простых
жителей Латвии накануне Но-
вого года писал письма Деду
Морозу или Санта-Клаусу с
просьбой о введении евро. Тем
не менее власти, опередив вол-
шебных дедов, положили им
под елки этот сомнительный
подарок.

С Новым годом, Латвия!  

Элина ЧМЫХУН,
собкор «СВ» в Риге

Непрошеный
Санта-Клаус

ЕЕВВРРООЗЗООННАА

Окончание. Начало на стр. 1

Иван МЕЛЬНИКОВ, за-
меститель Председателя Пар-
ламентского Собрания Союза
Беларуси и России, первый за-
меститель Председателя Госу-
дарственной Думы, рассказал
«СВ» об основных вехах работы
союзных парламентариев в
2013 году.

На данном этапе на первый
план вышла пропаганда накоп-
ленного опыта союзного строи-
тельства. Скажем прямо: и
граждане Беларуси, и граждане
России сегодня недостаточно

осведомлены о реальной работе,
которая проводится, насколько
серьезное и совершенно конк-
ретное влияние она оказывает
на экономики наших стран, ка-
кую роль играет в обеспечении
благополучия наших народов.
Что уж говорить о других госу-
дарствах, особенно соседних.
Одновременно недоброжелате-
ли Союза Беларуси и России ве-
дут активные информационные
кампании. Мы на примере той
же Украины видим, что эти си-
лы достигают определенных ус-
пехов, дезинформируя наших

соседей относительно выгод та-
кого масштабного взаимодей-
ствия. 

Поэтому мы посчитали, что
курс на создание объективного
отношения к евразийской ин-
теграции, стержнем которой яв-
ляется наш союзный опыт, сей-
час является крайне актуаль-
ным. 

В последнее время были про-
ведены десятки пресс-конферен-
ций, онлайн-конференций, ви-
деобрифингов на площадках ин-
формационных агентств Белару-
си и России с отражением евра-
зийской тематики. Организовы-
вались видеомосты Москва –
Минск с подключением студии в
Киеве. Проводились «круглые
столы» на интеграционную тема-

тику с привлечением научных и
общественных деятелей. Актив-
нее стала вестись работа в Ин-
тернете.

Обращу внимание на то, что
объединительные идеи являются
все более интересными и прив-
лекательными для молодежи. И
не только молодежи в широком
смысле этого слова, но и для то-
го «самого нового» поколения,
которое родилось уже после рас-
пада Советского Союза. 

С одной стороны, это, к
счастью, естественный процесс,
так как созидательная молодежь
ищет в интеграционной идее бе-
рег, к которому можно прис-
тать и приложить свои усилия и
таланты. С другой стороны,
проводится серия мероприятий,

направленных на распростране-
ние идеалов интеграции, друж-
бы и сотрудничества в моло-
дежной среде.  

Однако пропаганды идей
соседства, родства, близости
языков сегодня недостаточно.
Важная составляющая работы
по популяризации интеграци-
онных идей – это демонстрация
результатов проведения согла-
сованной экономической поли-
тики, реализации совместных
научно-производственных прог-
рамм Союзного государства. В
этом плане большую роль игра-
ет участие в проведении Форума
союзных программ, организа-
ция посещения депутатами
Парламентского Собрания про-
изводственных коллективов, на-

учных учреждений, вузов.  
Очень важный аспект: ме-

роприятия по тематике межре-
гионального сотрудничества
Беларуси и России как пример
сотрудничества для пригра-
ничных областей Украины и
Казахстана. Речь идет о прове-
дении заседаний постоянно
действующего семинара при
Парламентском Собрании по
вопросам союзного строитель-
ства в регионах России и об-
ластях Беларуси.  

Стратегически важный блок
вопросов, который с особым
пониманием воспринимается
народами Беларуси и России,
это все, что связано с общей бе-
зопасностью. Могу сказать, что
эта тематика является сильным

притягивающим фактором и
для тех стран, которые с интере-
сом присматриваются к процес-
сам евразийской интеграции.
Важную роль сыграла конфе-
ренция «Комплексная защита
информации». После «эффекта
Сноудена» никому уже не нуж-
но объяснять, насколько это
серьезные и невыдуманные воп-
росы. Прекрасным аргументом
в пользу интеграционных про-
цессов являются и мероприя-
тия, направленные на проведе-
ние согласованной внешней по-
литики. Тут не только участие в
наблюдении за выборами в ор-
ганы власти государств – участ-
ников СНГ, но и расширение
международных контактов
Парламентского Собрания. А

ведь эта работа идет весьма убе-
дительно: получен статус наб-
людателя в Межпарламентской
ассамблее православия, Парла-
ментском союзе государств –
членов Организации Исламско-
го сотрудничества.     

В целом можно говорить о
том, что информационная рабо-
та по пропаганде Союзного го-
сударства как такового и тех
конкретных достижений, кото-
рые у нас есть, проходила ус-
пешно. Полагаю, что такие про-
цессы, как постепенное прибли-
жение Армении к Таможенно-
му союзу или даже интерес
Вьетнама к евразийским интег-
рационным процессам, являют-
ся доказательством, что мы на
верном пути. 

ММННЕЕННИИЕЕ

Интеграционный опыт уходящего года
Уходящий 2013 год был весьма насыщенным
для Парламентского Собрания Союза
Беларуси и России. 

В процессе пресс'конференции В. Путин довел до сведения присутствующих, что глава МВД В. Колокольцев сообщил ему о направлении группы центрального аппара'
та МВД в Ванино.
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